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1NSW Health Mobile Dental Outreach Program - Dinka

LƆK/THOL LECKU MIÄK/
NHIÄK KU WAKƆ̈U

CAM/MÏTH NYÏN/
DƐ̈Ɛ̈U KE TIIM KU WƐ̈L 

MAŊÖK/TƆ̈C JUËC

LƆC PÏU KE YE KË  
YE DEK

YE LEC CƆK TÏŊ/CAAR 
KEEK NË KƐM CEK YIIC

Kuɔɔny Cath de Lon de Lec ye Ajuiɛɛr 
Kuɔɔny de Kä ke Pial e Guɔ̈p de Niiu 
Thawuth Welith (NSW)
Ajuiɛɛr de Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW amit piɔ̈u bï mɛnhdu luɔ̈i cäär de lec ye 
looi në thukulic ku acïnic wëu ye ke cuat piny.

Yen ajuiɛɛr kän anɔŋic wël ke lëk de Kä ke Pial e Guɔ̈p de Niiu Thawuth 
Welith (NSW) jam në Ajuiɛɛr Kuɔɔny Cath në Lon de Lec ku

	• poom de gäm bï dɔ̈c looi

	• poom de gäm nyooth wëu ke dɔ̈c

Nɔŋ wëu ye cuat piny thïn?
Acïnic wëu, yekënë e ajuiɛɛr ye Akuma de NSW yiɛ̈k kɔc abac.

Mɛnhdu alëu bï tɔ̈ eya ke bï gam bï yiɛ̈k Ajuiɛɛr de Kuɔɔny në Lon de Lec 
ke Meth CDBS de Akuma de Awuthtereliya, mɛn thöŋ kenë Medïkɛ̈ɛ̈r 
(Medicare). Akuma de Awuthtereliya e wook puɔ̈l buku wëu thiëëc në 
biäkdu në ye luɔi de lec kän na ca poom de CDBS de gäm thaany. Na tɔ̈ 
mɛnhdu ke këcë gam, ke Ajuiɛɛr de Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW abï cäär ku 
dɔ̈c cïnic wëu ye keek cuat piny looi.

Ayeku lɛ̈k yïïn mɛnë ke apiath ba poom gäm biäk de CDBS wëu thaany nëkë 
bï yen wook kuɔny bukku tïŋ de lec në NSW gam, ku acïe kë ye lueel ya abï 
dhiil looi.

Kë wïc ba looi:
1.	 Kuen wël ke lëk tɔ̈ në ajuiɛɛr 

känic ebɛ̈n

2.	 Thiäŋ poom de gäm de dɔ̈c në 
Thoŋ de Lïŋliith

3.	 Thany the treatment  
consent form

4.	 �Thöl thiäŋ kä thiëc keek në 
käril yiic lëu bïkë tuɔ̈l (ye kän 
e wook kony bukku tïŋ bï röŋ 
kenë mɛnhdu looi)

5.	 Kuen awereŋ de wël ke lëk jam 
në Kuɔɔny në Lon de Lec ke 
Meth

6.	 Thany poom de gäm në Kuɔɔny 
në Lon de Lec ke Meth ye 
akuma cuat piny në biäkde (ye 
lɔc)

7.	 �Dhuɔ̈kë poom ke gäm enɔŋ 
thukul de mɛnhdu të cïn gääu

Wël ke lëk jam në dɔ̈c
Ye kä cït ŋö ke tɔ̈ thïn?
Na gamë poom de gäm, ke mɛnhdu alëu bï käk yök:

Dɔ̈c Luɛlde

Cäär de lec Cäär de këriëëc ebɛ̈n nɔŋic: cäär de kërilic lëu bï tuɔ̈l, piöc de kä ke pial e lec, cäär de cil (dït) de meth 
(bɛ̈ɛ̈r ku thëm de thiɛk ku ciin de thiɛk kenë bɛ̈ɛ̈r cï keek mat yiic -BMI-). E kë ye looi enɔŋ ayadaai ke 
akuma ke Ajuiɛɛr Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW bï mïth kedhia luɔ̈i cäär de cil ye looi në kaam cɛɛrë lecken 
ke ye biäk de ajuiɛɛr piath yenë akïm keek tïŋ. 

Ɣɛkthï-reei ke lec  
(na wïc keek)

Ɣɛ̈kthï-reei ke rou ke lec (na wïc keek)- bï biäk thïn de lec tïŋ ku nyär bï yök mɛn ke lec ke weer aa cil.

Thuraai/cuɔɔraai ke 
akïm (na wïc keek)

Thuraai/cuɔɔraai ke akïm tɔ̈ thokic (na wïc keek) ke lec, nyɛ̈ɛ̈r, liep, gëm, ku thoŋ piiny ku thoŋ nhial.

Thul de lec (na wïc) Lɔ̈k de lec e kutkuut nyaai ku/ka keth de lec.

Kum de gul cï weer 
nhïïm (na wïc keek)

Kum de gul cï weer nhïïm e lec gël në riääk.

Tɛ̈ɛ̈u de pulurait në 
lec kɔ̈th (na wïc)

Tɛ̈c de pulurait ye nuat në lec kɔ̈th e luui bï riääk de lec gël.

Aye lɛ̈k yïïn mɛn ke apiath ye wɛbthait neem ba kä kɔ̈k kueen në kä ke dɔ̈c lëu bï yiɛ̈k mɛnhdu. Ka jam wenë Kä ke Pial e 
Guɔp Biäk de Gɛɛu rëër yïn thïn cï ke nyuɔɔth në biäk dɛ̈t de awerek.
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2NSW Health Mobile Dental Outreach Program - Dinka

Kuɔɔny Cath de Lon de Lec ye Ajuiɛɛr Kuɔɔny de Kä ke 
Pial e Guɔ̈p de Niiu Thawuth Welith (NSW)

Ku na tɔ̈ mɛnhdïe wën thɛɛr ke nɔŋ ajuiɛɛr 
yenë yeen luɔ̈i cäär ku dɔ̈c de lec tɔ̈ eluɔ̈ɔ̈t?
Na tɔ̈ mɛnhdu ke nɔŋ ajuiɛɛr yenë yeen tïŋ lec në akïm luui 
erɔt peei, apiath bï ŋot ke tɔ̈ kenë yeen. Në Niiu Thawuth 
Welith mïth kedhia aa lëu bï keek luɔ̈i cäär ku dɔ̈c de lec 
në ayadaai ke akuma ke lec yiic ke cïn wëu ye ke cuat piny. 
Ayadaai ke akuma ke lec aa ye luui në keriëëc ku kä ke rɔ̈l 
(käräk) ke lec ye tuɔ̈l.

Ku na nɔŋ mɛnhdïe kërilic kenë lecke wïc 
bï tïŋ emɛɛn?
Kä nyooth een mɛn ke mɛnhdu alëu bï tɔ̈ ke wïc bï cäär ku 
dɔ̈c de lecke dac looi të cïn gääu anɔŋic yïï:

	• nyin cï but

	• thoŋ cï but

	• kuëër de thok në riɛɛm cïï kääc

	• rɔ̈l (käräk) cï tuɔ̈l cï thok ka lec riɔ̈ɔ̈k

	• arɛɛm de lec (cït kë tɔ̈ në lec, thok, nyär ka gëm)

Cɔl akïmduɔ̈ɔ̈n de lec tɔ̈ ayada de akuma de lec tɔ̈ të thiääk 
ke të rëër yïn thïn. Kaam cï luɔi thök, ɣäthë mɛnhdu biäk 
de rɔ̈l (käräk) tɔ̈ paan akïm de akuma.

Ba Ajuiɛɛr de Kä ke Pial e Guɔ̈p tɔ̈ në Biäk de Gɛɛu (LHD) 
(rëër yïn thïn, kë ye raan lɔ thïn nyuɔɔth tɔ̈ piiny:

Kä ke thiëc në Ajuiɛɛr Kuɔɔny Cath 
në Lon de Lec de Kä ke Pial e Guɔ̈p de 
NSW
Ba wël kɔ̈k ke lëk jam në Ajuiɛɛr Kuɔɔny Cath në Lon 
de Lec de Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW, nɔŋic yïï:

	• Kä ke Thiëc ye Keek Thiëëc Eluɔ̈ɔ̈t

	• Wël ke Lëk Biäk de Dɔ̈c

	• Löŋdɛn Gël Ɣɛ̈th Aɣeer Wël ke Lëk tɔ̈ në rin ke 
raan dɛ̈t

	• Dhöl yenë luui në wël cï ke lööm enɔŋ yïïn

Nem https://www.health.nsw.gov.au/oralhealth/
mobile-outreach/Pages/default.aspx ka loi kë ye 
raan nyuɔɔth (QR code) tɔ̈ piinyë:

Wïc raan de wɛ̈ɛ̈r de thok?
Na wïc raan de wɛ̈ɛ̈r de thok bï ke poom käk thöl në thiäŋ, 
ke yïn cɔl töŋ de ke nambaai tɔ̈ piinykë:

Ajuiɛɛr de Kä ke Pial e Guɔ̈p tɔ̈ në 
Biäk Gɛɛu rëër yïn thïn

Telepuun

Central Coast LHD, Far West LHD, Hunter 
New England LHD, Mid North Coast LHD, 
Northern LHD and  
Western LHD

(02) 4924 6285

Illawarra Shoalhaven LHD, 
Murrumbidgee LHD and Southern  
NSW LHD

1800 247 272

South Western Sydney LHD (02) 8738 6088

South Eastern Sydney LHD,
Sydney LHD 1800 477 233

Nepean Blue Mountains LHD, Northern 
Sydney LHD, Western Sydney LHD

(02) 9912 3800KË
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**Thöl ba thiɔ̈ɔ̈ŋ ku dhuɔ̈kë enɔŋ thukul de mɛnhdu - Dental Outreach Program - Consent Form - page 1 of 4**	 Dinka

Kuɔɔny Cath në Lon de Lec ke Mïth ke Thukul 
Tueeŋ de Ajuiɛɛr de Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW

Poom de gäm de dɔ̈c
Thiäŋ apɛ̈ɛ̈m yiic kedhia.
Thiäŋ në letaai DÏT në Thoŋ de Lïŋliith ke yïn gɛ̈ɛ̈r në galam col ka ye maalak. Dhuɔ̈kë poom ca thöl në thiäŋ thukul 
de mɛnhdu. Na nɔŋ kä ke thiëc tɔ̈ në thiäŋ de ye poom känic, jam wenë të akuma de lec thiääk kenë të ceŋ.

Kä nyooth mɛnh de thukul
Rin ke kuat (cït kë tɔ̈ në Käätdeen de Medikɛ̈ɛ̈r 
(Medicare))

            

            

Rin adöcke:

           

            

Nya/dhuk:

           

Aköl e dhiëëthë yeen:

  /    /     

Paan e dhiëëthë yeen thïn:

           

Rin ke Thukul:

           

            

Dhöl tɔ̈ en thïn:

           

Të rëër raan thïn: (cït 5 Smith Lane)

           

           

Biäk de gɛ̈ɛ̈u:

           

           

Namba de buthta:

    

Namba de Medikɛ̈ɛ̈r Käät  
(nambaai kuany kecök ke 10):

                 

Rin ke meth tɔ̈ në käät kɔ̈u:   

Aköl bï Medikɛ̈ɛ̈r thök:         

Riɔp kä cï gööl yiic nyooth kä ke mɛnhdu:

Meth acïn Namba de Medikɛ̈ɛ̈r:   

Thoŋ (thook) ye (ye keek) gueel baai:

  Thoŋ de Lïŋliith  	   Dɛ̈t (LUEL)

            

            

Thoŋ nhiaar (LUEL):

           

Awïc raan de wɛ̈ɛ̈r de thok?

  Awiɛ̈c   	   Acaa wïc

Ye Raan de Kɔc Thɛɛr Baai:

  �Acïe raan kuat de Abɔrijin ka Raan Tɔ̈rith 
Thïtreet Ailɛnda

  Raan kuat de Abɔrijinï

  Raan de Tɔ̈rith Thïtreet Ailɛnda

  �Raan kuat de Abɔrijinï ku Tɔ̈rith Thïtreet 
Ailɛnda 

Awïc raan kuat de Abɔrijinï cï gam:

  Awiɛ̈c  	   Acaa wïcKË
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**Thöl ba thiɔ̈ɔ̈ŋ ku dhuɔ̈kë enɔŋ thukul de mɛnhdu - Dental Outreach Program - Consent Form - page 2 of 4**	 Dinka

Kä nyooth yïïn- Mëdhiëëth ka Raan tɔ̈ 
në Nyin de Mëdhiëëthic

Rin ke Kuat:

            

            

Rin adöcke:

           

            

Ruääi kenë meth:

            

Namba de telepun ye muk kɔc cin:

              

Yimeel: 

           

           

           

Wël ke lëk në biäk ke kä ke pial e guɔ̈p

Riɔp kä cï gööl yiic nyooth kä ke mɛnhdu:

Mɛnhdïe anɔŋ akuɔ̈ɔ̈k (cït lïthïk, kuat adök ye 
cɔl rethiin-resin).

  Atɔ̈   	   Aliu    Akuɔ̈c/aca nyic apiath

�Mɛnhdïe anɔŋ tuaany tɔ̈ kenë yeen.

  Atɔ̈   	   Aliu      Akuɔ̈c/aca nyic apiath

Mɛnhdïe awïc bï yiɛ̈k wɛ̈ɛ̈l akïm eluɔ̈ɔ̈t.

  Atɔ̈   	   Aliu      Akuɔ̈c/aca nyic apiath

Mɛnhdïe anɔŋ ŋääth.

  Atɔ̈   	   Aliu      Akuɔ̈c/aca nyic apiath

Na ca ke kä tɔ̈ nhial käk dhuk nhïïm ku lueel 
mɛn tɔ̈ kek kenë meth, ke luel keek, yekë yïï 
kän ŋö.

Wël ke lëk jam në kä ke lec

E mɛnhdu e cï kan naŋ töŋ de käril yiic ke lec 
(cït lëny cï riääk) wään thɛɛr?

 Atɔ̈

 Aliu

Na ca wɛ̈t de thiëc tɔ̈ dhuk nhom mɛnë ke tɔ̈, ke 
luel ye ekënë yeŋö.

Ye nɛn yen e cï mɛnhdu akïm nyic lon de kä ke 
lec tïŋ?

 Në kaam këc pɛ̈i ke 12 dööt

 Në kaam wär pɛ̈i ke 12 cï wan

 Aliu, akëc kan lɔ

 Akuɔ̈c/aca nyic apiath

E tïŋ ciëën wään e cï mɛnhdu akïm de lec tïŋ e 
loi të de:

 �Lon peei de lec nɔŋic ayada de lec yenë wëu ke 
tamiin cuat piny tueeŋ

 �Ayada de lec de akuma/paan akïm de lec

 ��Të dɛ̈t peei

 ��Akuɔ̈c/aca nyic apiath

 �� �Ajuiɛɛr Cath de Kuɔɔny Thukuul Tueeŋ në 
Ajuiɛɛr Luɔi de Lec de Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW

Luel rin ku kä nyoot ajuiɛɛr de lec e cï mɛnhdu tïŋ 
wään ciëën

E mɛnhdu e cï yiɛ̈k lec pulurait në pɛ̈i wään ke 6 
cï wan?

  Atɔ̈   	   Aliu    Akuɔ̈c/aca nyic apiath

E mɛnhdu e cï naŋ ɣɛkthï-reei në pɛ̈i ke 6 wään 
cï wan?

  Atɔ̈   	   Aliu    Akuɔ̈c/aca nyic apiath
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**Thöl ba thiɔ̈ɔ̈ŋ ku dhuɔ̈kë enɔŋ thukul de mɛnhdu - Dental Outreach Program - Consent Form - page 3 of 4**	 Dinka

Gäm de dɔ̈c
	• Ɣɛn cï wël ke lëk cï keek lueel në Ajuiɛɛr Cath Kuɔɔny Ajuiɛɛr Kuɔɔny në Luɔi de Lec kueen ku deet yiic.
	• Aca deetic mɛnë ke ɣɛn lëu ba gämdiɛ̈n can gam dhuɔ̈k ciëën në guɔ̈ɔ̈t kaam wiɛ̈c. Në wɛ̈t kän, jam wenë ajuiɛɛr de 

pial e guɔ̈p tɔ̈ biäk de baai rëër yïn thïn.
	• E ca yök ba kä thiëc keek thiëëc ku wiɛ̈c kä bï keek lueel ecök në wël ke lëk cï keek yiɛ̈k ɣɛɛn në dhöl ban nambaai 

ke nambaai ke telepun ke ajuiɛɛr de akuma de lec cï keek tääu në ye wël ke lëk cï keek tuɔ̈ɔ̈c käk ka në dhöl de tïŋ 
wɛbthait: https://www.health.nsw.gov.au/oralhealth/mobile-outreach/Pages/default.aspx

	• Aca deetic mɛn ke Kä ke Pial e Guɔ̈p de Biäk de Gɛɛu rëër yïn thïn alëu bï jam kenë ɣɛɛn bï ɣɛɛn lɛ̈k guɔ̈ɔ̈t de wël ke 
lëktɔ̈ në ye poom känic ku/ka bï jam në ka pial e thoŋ de mɛnhdïe.

	• Ɣɛn e cï naŋ kaam e can Löŋ Gël Ɣɛ̈th Aɣeer Wël tɔ̈ rin ke raan ke wɛbthait de Ajuiɛɛr de Kä ke Pial e Guɔ̈p de NSW tɔ̈: 
www.health.nsw.gov.au/patients/privacy/Pages/privacy-leaflet-for-patients.aspx. Aca deetic mɛn ke wël tɔ̈ rincïe ku/
ka rin ke mɛnhdïe (nɔŋ yiic wël ke lëk në biäk de kä ke pial e guɔ̈p) aa lëu bï keek ɣäth aɣeer në ɣän cït mɛn cï yeen 
lueel në ye Statement kënë yic.

	• Aluɛɛl cït mɛn de kë nyiɛc arëët mɛn ke ɣɛn cï wël ke lëk lɔcök lueel në rin ke mɛnhdïe nɔŋ yiic kä ke pial e guɔ̈p lëu 
bïkë dɔ̈c de lec riɔ̈ɔ̈k.

Thöl ke käkë në thiäŋ ku thany të cï göölic thiääk kenë kä ke dɔ̈c wïc bï mɛnhdu keek lööm. Na cïï awereŋ de cäär 
lec thany, ke acïn rɔ̈m piny ku tïŋ lëu bï tuɔ̈l. 

Ɣɛɛn (rin kedhia)	�                          

	                        

në (nïn ke pɛɛi yeköölë), 	  /  /  2   0     thany piiny ba gäm cï ɣɛn gam në wɛ̈t de mɛnhdïe

looi (rin kedhia)	�                         

	                       

(aköl de dhiëth),	  /  /         Ba ye kän yök, cït mɛn wïcë yeen ayadaic:

Wïc ba tɔ̈ të bï mɛnhdu tïŋ thïn? 	   Atɔ̈   	   Aliu 

Dɔ̈c Luɛlde
Thäny de Mëdhiëëth/Raan tɔ̈ në 
Nyin de Mëdhiëëthic

Cäär de lec Athëm dïït bï looi abï yic naŋ bï kërilic lëu bï tuɔ̈l 
caaric, cäär de cil ku dït, ku piöc në kä ke pial e 
thok. Të këcë yeen gam bï lec caar, ke acïn dɔ̈c dɛ̈t 
lëu bï looi. 

Ɣɛ̈kthï-reei ke lec 
(na wïc keek)

Në ɣän juëc yiic, e ɣɛkthï-reei kor ke ro.

Thuraai/cuɔɔraai 
ke paan de akïm 
(na wïc/kɔɔr keek)

Cuɔɔraai (thuraai) ke paan akïm tɔ̈ në raan thok, 
lec, nyär, liep, gëm, ku/ka thook (thoŋ piiny ku thoŋ 
nhial.

Lɔ̈k de lec  
(na wïc)

Lɔ̈k de lec bï kutkuut nyaai ku/ka keth de lec.

Kum gul nhïïm  
(na wïc keek)

Bï ɣän ɣör ke gul cï weer thiɔ̈ɔ̈k yiic bï keth de lec 
gël.

Tɛ̈ɛ̈u de pulurait 
në lec kɔ̈th  
(na wïc)

Tɛ̈ɛ̈u de pulurait lɔnuet e lec kɔ̈th bï keek gël në 
keth de lec.

x

x

x

x

x

x
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Wël ke lëk ye thiëc në kërilic lëu bï tuɔ̈l

Ba kony në cäär de lec ke mɛnhdu, riɔp kë cï göölic yen rɔ̈ŋ kenë mɛnhdu ku luel ciin de kä wïc keek të wïc keek 
thïn:

1.	  �Ye arak dï ye mɛnhdu kä nɔŋ yiic thukar cït 
kä lir, kä dek keek ye jul yiic në pïu kɔrdial 
(cordials) kä ye kɔc tuk dek (sports drinks), 
kä ye kɔc puɔ̈ɔ̈c gup (energy drinks), ka cäi lir 
(iced teas) dek  eluɔ̈ɔ̈t?  
(kubän 1=250 ml. Konh 1 de këlir= kubän 1.5 (tök 
ku abak). Gun töŋ de kë ye kɔc ke tuk dek= kubääi 
ke 2)

 �Në nyindhia 
Ciin yïndï de kubääi në aköl tökic:    

 �Arak lik në wikic (në nïn kedherou yiic) 
Ciin yïndï de kubääi në wikic:  	  

 Acïï rɔt ye dac looi ka acïï rɔt ye looi

 Akuɔ̈c/acaa nyic apiath

2.	� Ye kaam cït ŋo ye mɛnhdu pïu dek eluɔ̈ɔ̈t?  
(cubän 1=250 ml ka kubän de cäi ye dek baai. 
Gun de pïu nɔŋic 600 ml=kubääi ke 2.4) (= luɛlde e 
athöŋ kenë, ml luɛlde e mililïtïr)

 �Në nyindhia  
Ciin yïndï de kubääi në aköl tökic:   

 �Arak lik në wikic (në nïn kedherou yiic)  
Ciin yïndï de kubääi në wikic:  	   

 Acïï rɔt ye dac looi ka acïï rɔt ye looi

 Akuɔ̈c/acaa nyic apiath

3.	� Ye nadï yenë mɛnhdu kok eluɔ̈ɔ̈t në cäm de 
bïthkuwinh pac/diny (sweet biscuits), kak 
(cakes), bathta (pastries) ka kä pac ye keek  
cɔl thɛnɛk bäreth (snack bars)?  
(Thɛnɛk bäreth aa nɔŋ yiic kä ye keek cɔl muthlï 
bäreth (muesly bars), bäreth miɛ̈th tueeŋ aköl 
(breakfast bars) ku porotiin/kä ye kɔc puɔ̈ɔ̈c gup 
ku bölith (energy bars and balls))

 �Në nyindhia  
Ciin thööŋë në aköl tökic:   

 �Arak lik në wikic (në nïn kedherou yiic)  
Ciin thööŋënë wikic (nïn kedherou yiic):    

 Acïï rɔt ye dac looi ka acïï rɔt ye looi

 Akuɔ̈c/acaa nyic apiath

4.	� Ye kaam yïndï yenë ye mɛnhdu lecke thol në në 
majuun?

 Acïï rɔt ye dac looi ka acïï rɔt ye looi

 Cïe bï looi awär arak tök në akäl tökic/kööl tökic

 Arak tök në kööl tökic

 Arak rou në kööl tökic

 Arak wär rou në kööl tökic

 Akuɔ̈c/acaa nyic apiath

5.	� Ye majun yïndï yen ye mɛnhdu ye thok thol në 
yeen?

 Majun thɛɛr de raan ebɛ̈n

 Majun de plurait de mïth

 Majun cïnic pulurait

 Akuɔ̈c/acaa nyic apiath

6.	� Ye tän tɔ̈ thoŋ de mɛnhdu ku lec ke mɛnhdu tïŋ 
wudï?

 Aniɔp

 Athööŋ rɔt

 Apiath 

 Apiath arëët

 Apiath arëëtic
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7NSW Health Mobile Dental Outreach Program - Dinka

Kuɔɔny Cath de Lon de Lec ye Ajuiɛɛr Kuɔɔny de Kä ke 
Pial e Guɔ̈p de Niiu Thawuth Welith (NSW)
Awereŋ nyooth wël jam në Ajuiɛɛr de Kuɔɔny në Lon de Lec ke Meth
Tïŋ de lec enɔŋ mïth tɔ̈ në NSW
Mïth kedhia tɔ̈ NSW aa lëu bïkë ajuiɛɛr kuɔɔny de tïŋ 
yök abac.

Mïth kɔ̈k aa lëu bïkë Ajuiɛɛr de Kuɔɔny në Lon de Lec ke 
Meth ye Akuma de Awuthtereliya (CDBS), në guɔ̈ɔ̈t dhöl 
yïndï, yeen abï tïŋ pieth yenë kɔc tiɛ̈ŋ thïn yök ke cïn wëu 
bï keek jɔt enɔŋ yïïn.

Yeŋö yenë CDBS?
CDBS amɛc Akuma de Awuthtereliya ku e mïth cï keek 
gam cɔk yök kuɔɔny në luɔi de lec ye ɣet agut ke thöŋ ke  
$ (dolaar) ke 1,095 në run ke 2 yiic.

Mïth aa lëu bï keek gam na:

	• Ye runke 0 agut cï run ke 17 në guɔ̈ɔ̈t de aköl në ruɔ̈ɔ̈nic 
ku

	• Alëu bï yiɛ̈k Medikɛ̈ɛ̈r (Medicare) ku

	• Biäk de Awata/Ajuiëër de Kuɔɔny de Baai Biäk A, ka 
mɛnh ye wëu ke ariɔm (wëu) ke Akuma de Awuthtereliya 
dɔm të rin tɔ̈ enɔŋ Dïpäätmen Kuɔɔny de Kɔc tɔ̈  
https://www.servicesaustralia.gov.au/child-dental-
benefits-schedule

Yïn cïï bï wïc ba rin ke mɛnhdu gät rin piny bï CDBS yök.

Lëu bï mɛnhdïe luui në CDBS yedï?
Mɛnhdu alëu bï luui në CDBSde të:

	• ye ajuiɛɛr kän ye looi në thukulic

	• e ayada de lec de NSW ka

	• akïm de lec lui peei erɔt.

Gäm de biäk de wëu
Acïn wëu bï keek jɔt enɔŋ yïïn. Agut na yïn cak poor 
nyooth wëi cïe cak thaany ke mɛnhd abï dɔ̈c de lec cïnic 
wëu ye cuat piny thïn ŋot ke ye yök enɔŋ Ajuiɛɛr de Kä ke 
Pial e Guɔ̈p de NSW. 

Poom de wëu de gäm a poom peei wääc kenë poom de 
gäm de dɔ̈c ye maŋök.

Na cï të pëëk $1,095 dööt, ke mɛnhdu abï dhiil wïc dɔ̈c dɛ̈t 
bï bɛɛr looi, ke yïn cïï bï thiëc wëu ke ariöp ba keek cuat 
piny. 

Kë wïc ba dhiil nyic në wɛ̈t de piath tïŋ de 
lec ke mɛnhdu.
Na ca gäm de wëu looi ke yïn lëu ba wëu thiëëc enɔŋ 
Akuma de Paan Awuthtereliya Ebɛ̈n. Ke wëu käk aa cï 
$622.10 wuɔ̈ɔ̈r në guɔ̈ɔ̈t de dɔ̈c cï lueel wën thɛɛr. Acïn wëu 
ba keek cuat piny në dɔ̈c cï looi.

Tïŋ tueeŋ
Këdïït ŋäth ke yök në dɔ̈cic bï thiëëc në biäk de CDBS në 
nɛ̈m tueeŋ de mɛnhdu aa cï keek lueel piiny:

Kä ye looi në dɔ̈cic Tëk de 
ajuiɛɛr de 
dɔ̈c

Kä ye CDBS 
jɔt

Tïŋ de lec 88011  $57.65

Ɣɛkthï-rei kerou kor 88022 x 2 $33.35 x 2

Wɛ̈c de lec bï keth nyaai  88111* $58.90

Lɔ̈k de lec bï kutkuut 
nyaai

88114* $98.20

Tɛ̈ɛ̈u de pulurait barnic 88121 $37.85

Thiɔ̈k ɣän ɣɔ̈r në lec yiic 
agut cï gul ke 8 cï weer

88161 x 4
88162 x 4

$50.45 x 4
$25.25 x 4

Wëu kedhia ye jɔt  $622.10

*Döt mɛn ke ke ye töŋ de ye ke reenkë yen lëu bï thiëëc në kaam 
bï akïm tïŋ. 

Tïŋ bï bɛɛr (na wïc)
Këdïït ŋäth në dɔ̈cic mɛn lëu bï thiëëc enɔŋ mɛnhdu në 
ajuiɛɛr de CDBS në tïŋ dɛ̈t bï bɛɛr looi acï nyuɔɔth në kä tɔ̈ 
piinyë:

Kä ye looi në dɔ̈cic Tëk de 
ajuiɛɛr de 
dɔ̈c

Kä ye CDBS 
jɔt

Dental check-up 88013 $30.10

Application of fluoride 
varnish

88121 $37.85

Wëu kedhia ye jɔt $67.95

Na wïc dɔ̈c dɛ̈t, ke yïn bï ajuiɛɛr de akuma de luɔi lec bï 
yekënë jaamic ku piath de CDBS kä ke dɔ̈c wïc keek.

Mïththii kedhia tɔ̈ në Niiu Thawuth Welith (NSW) 
aa lëu bïkë kuɔɔny de luɔɔi de lec në ɣän ke lec ke 
akuma.

Yök wël kɔ̈k ke lëk:
Nem www.health.nsw.gov.au/cdbs ka nem wɛbthait 
de Department of Human Services de Akuma de 
Awuthtereliya tɔ̈ www.servicesaustralia.gov.au/child-
dental-benefits-schedule

Alëu bï tïŋ mɛnë ke mɛnhdu tɔ̈ ke bï gam ku wëu ke CDBS 
cï döŋ tɔ̈ në wëukuɔ̈n kë Medicare ke ɔnlaany tɔ̈ my.gov.au 
ka ba 132 011 yuɔ̈p.
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Facility:

CHILD DENTAL BENEFITS 
SCHEDULE  BULK BILLING 

PATIENT CONSENT COMPLETE ALL DETAILS OR AFFIX PATIENT LABEL HERE

FAMILY NAME MRN

GIVEN NAME   MALE          FEMALE

D.O.B.  _______ / _______ / _______ M.O.

ADDRESS

LOCATION / WARD
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Ɣɛɛn, raan tuaany/raan tɔ̈ në nyin de mëdhiëëthic, aluɛɛl mɛn ke ɣɛn cï lɛ̈k:

• dɔ̈c cï looi ka bï looi në aköl känic cït mɛn de Ajuiɛɛr de Kuɔɔny në Lon de Lec ke Meth;

• në wɛ̈t de wëu lëu bï ye tïŋ kän jɔt; ku

• mɛn ke ɣɛn bï gɔ̈t rin në cuɛt wëu në kä bï keek looi në dhöl Ajuiɛɛr de Kuɔɔny në Lon de Lec ke Meth 
kɛ̈ɛ̈c në gämde të nɔŋ en wëu tɔ̈ këc të pëëk kuɔɔny dööt, ku ɣɛn bï wëucïe cuat piny në ke kä bï keek 
looi käk.

Aya deetic mɛn ke ɣɛɛn/raan tuaany abï kä ke kuɔɔny në kä ke lec yök agut të cï të pëëk kuɔɔny thïn 
dööt.

Aya deetic mɛn ke kɔ̈k ke kuɔɔny ye keek yök aa lëu bïk naŋ kä gël keek ku mɛn ke Ajuiɛɛr de Kuɔɔny 
në Lon de Lec ke Meth e luui në kä lik yenë kɔc kony thïn.

Aya deetic mɛn ke wëu ye kä ke looi keek jɔt aa bï kä ke kuɔɔny ye keek yök tek yiic.

Ye poom kän aa lui në ruɔ̈ɔ̈n tueeŋ yic ebɛ̈n (Pɛɛi Tök agut Pɛɛi Thiëër ku Rou) yen tɔ̈ mɛnhdu ke ye yiɛ̈k 
kuɔɔny tueeŋ në tïŋ de kä ke lec, e ke na ca gämdu teem kɔ̈u.

Medikɛ̈ɛ̈r (Medicare) namba de raan tuaany

GÄM DE KUƆƆNY NË LON DE LEC KE METH YENË AKUMA WËU CUAT 
PINY NË BIÄK DE RAAN TUAANY

Patient’s Medicare number

Patient’s full name
Rin ke raan tuaany kedhia

Patient / legal guardian signature 
Thäny de raan tuaany / draan tɔ̈ në nyin de mëdhiëëthic

Full name of person signing (if not the patient) 
Rin kedhia ke raan thäny (na cïe yen ye raan tuaany)

Date
Pɛi nïn
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